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Igor Zarinov jest etnologiem od wielu lat zwigzanym z Rosyjska Akademia Nauk. Problematyka
polskich diaspor po raz pierwszy zajal si¢ juz latach 1970. Prowadzil etnograficzne badania terenowe
w Rosji, Bialorusi, Lotwie, a takze w Kazachstanie, gdzie pracowat z polskim etnologiem Stawojem
Szynkiewiczem.



ARTYKULY RECENZYJNE, RECENZJE 211

Polacy w diasporze to druga monografia autora poswiecona tematyce polonijnej. W 1998 wydat
on ksiazke pt. Droga dluzsza niz wiek. Brazylijscy Polacy'. Zainteresowania badawcze Zarinova nie
ograniczaja sie tylko do Polonii. Jest on réwniez autorem prac metodologicznych analizujacych pojecia
etnicznosci, nacjonalizmu, a w szczegélnosci radzieckiej koncepcji etnosu. W ostatnim czasie zajat
sie rowniez antropologig teatru.

Juz pobiezna lektura Polakéw w diasporze pozwala zauwazy¢, ze my$l autora konsekwentnie
przejawia si¢ w trojcy. Ksigzka sktada sie z trzech rozdzialéw, dotyczy trzech diaspor, stawia trzy
cele badawcze i korzysta z trzech podstawowych poje¢ analitycznych. Jedynym odstepstwem od tego
trojpodzialu jest rozdzial trzeci, ktéry podzielony jest jedynie na dwa podrozdzialy. Metodologiczne
inklinacje autora wida¢ juz we wstepie ksigzki. Na przestrzeni kilkunastu stron, konstruuje on gtéwne
narzedzia analityczne wykorzystywane w pracy, zwigzane z takimi pojeciami jak: akulturacja, asymi-
lacja i diaspora. Autor przestrzega przed synonimicznym uzyciem terminéw akulturacji i asymilacji.
Zaktada mozliwo$¢ zachowania przez grupe elementéw rodzimej kultury przy catkowitym zaniku
tozsamosci zbiorowej wyniesionej z kraju pochodzenia (nikla akulturacja przy pelnej asymilacji),
lub odwrotnie, zaniku kultury przy zachowaniu dotychczasowej tozsamosci zbiorowej (nikly stopien
asymilacji przy pelnej akulturacji). Zarinov dochodzi tez do wniosku, ze diaspora to ,,rodzaj wspdlnoty
allochtonicznej, przedstawiciele ktorej sa swiadomi jednoczesnej przynaleznosci do dwdch kultur:
kraju pochodzenia i kraju przyjmujacego , zachowujac przy tym wlasne instytucje socjokulturowe”
(s.11). Wyposazony w klasyczne dla studiéw migracyjnych instrumentarium teoretyczne, autor przy-
stepuje do analizy poréwnawczej Zrodet historycznych i etnograficznych, dotyczacych polskich diaspor
na obszarze poradzieckim i amerykanskim. Innymi stowy, podejmuje on probe analizy ,,proceséw
akulturacji i asymilacji na przykladzie jednej grupy wyjsciowej w réznych $rodowiskach spoleczno-
-kulturowych” (s. 16). Stara sie tez okresli¢ miejsce i role etnicznoéci w fenomenie diaspory.

Rozdzial pierwszy po$wigcony jest historii polskich diaspor w Rosji, USA i Brazylii. O ile trans-
atlantycka Polonie mozna stosunkowo tatwo wydzieli¢ jako grupe, to polskie diaspory w Rosji nastre-
czaja pewnych trudnosci klasyfikacyjnych. W wyniku rozbioréw duza czg$¢ terytorium Rzeczy-
pospolitej zostata wlaczona do Imperium Rosyjskiego. Obecnie przyjete kategorie etniczne nie zawsze
przystaja do dwczesnych podzialéw, gdzie wazniejsza role pelnily podzialy stanowe i religijne niz
narodowe lub etniczne. Trudno jednoznacznie oceni¢ przynaleznoé¢ etniczng polskojezycznej lud-
nosci prawostawnej lub polonizowanej szlachty rusinskiej. Czy mozna uznawa¢ za diaspore Polakow
zyjacych na dawnych terytoriach IiIT Rzeczypospolitej? Liczne polskie skupiska mozna spotka¢ poza
tradycyjnym terytorium osiedlenia: na Syberii, w Kazachstanie i na Kaukazie. W duzej czgsci jest to
rezultat zeslan po powstaniach narodowych, a w przypadku Kazachstanu - represji stalinowskich.
Pewna grupa Polakow osiedlala si¢ jednak na tych terenach dobrowolnie. Przyktadem jest wie§ Wier-
szyna pod Irkuckiem, gdzie Zyja polscy chtopi, ktdrzy przybyli na Syberie na poczatku XX w.

Osadnictwo polskie w Brazylii i Stanach Zjednoczonych rozwijato si¢ masowo w XIX i na poczatku
XX wieku. Trzon migracji stanowili chlopi, ktérzy udawali sie do Nowego Swiata w poszukiwaniu
pracy i ziemi. Mobilno$¢ chlopéw zwiekszyla si¢ po zniesieniu pafiszczyzny, w Prusach, a nastepnie
w Austro-Wegrzech i w Rosji. Brazylia przez pewien czas utrzymywala specjalng instytucje zajmujaca
sie sprowadzaniem polskich chfopéw i osadzaniem ich na stabo zaludnionych terytoriach. W Stanach
Zjednoczonych Polacy trafiali zaréwno na obszary wiejskie jak i do wielkich miast, takich jak Chicago
i Nowy Jork, gdzie znajdowali zatrudnienie w przemysle. Po kolejnych powstaniach antyrosyjskich do
Ameryki przybywali tez migranci polityczni.

Rozdzial drugi stanowi historyczny przeglad znanych Polakéw w trzech krajach. Od XVIIIw.
Polacy wspottworzyli kulturalng elit¢ Petersburga. Dzialali tam kompozytorzy (Henryk Wieniawski
i Stanistaw Moniuszko), uczeni (Ignacy Pietraszewski), poeci (Adam Mickiewicz) i aktorzy. Baletnica
Matylda Krzesinska zastyneta nie tylko swym kunsztem tanecznym, ale takze tym, ze byta ulubiona
kochankg cara Mikotaja II. Do rewolucji bolszewickiej w Petersburgu mieszkato 70 tys. Polakéw. Polscy

! Zarinov Igor’ 1998, Put’ dlinnee veka. Poldki Brazilii, IEA RAN, Moskva.
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badacze zdobyli stawe dzigki badaniom przeprowadzonym w azjatyckiej czg$ci Imperium. W grupie tej
mozemy odnalez¢ wielu zeslancow takich jak Jan Czerski, Benedykt Dybowski, Bronistaw Pitsudski,
Wactaw Sieroszewski, ale tez carskich oficeréw i urzgdnikéw: Bronistawa Grabczewskiego, Leona
Barszczewskiego i in. Na poczatku XX wieku Polacy tacy jak Feliks Dzierzynski, Kazimierz Malewicz,
Feliks Kon, Konstanty Rokossowski tworzyli trzon rewolucyjnej elity politycznej i kulturalne;j.

W Stanach Zjednoczonych ikonami Polonii stali si¢ Kazimierz Pulaski i Tadeusz Kosciuszko,
ktorzy odegrali wazna role w wojnie o niepodlegto$¢. Rowniez Polonia brazylijska doczekata sie swoich
bohaterdéw, ktorzy jednoczes$nie symbolizuja polsko$¢ jak i udzial diaspory w historii nowej ojczyzny.
Do takich osob naleza: Antoni Bodziak (dowddca polskiego batalionu podczas rewolucji 1893 1.),
»krol bananéw” — Stefan Wierzynski i Henrique de Curitiba vel Zbigniew Morozowicz — kompozytor
utworéw choralnych.

Rozdzial trzeci posiada zdecydowanie bardziej etnologiczny charakter. Autor podejmuje si¢ tam
proby analizy poréwnawczej procesu akulturacji w trzech diasporach. W tym celu sigga on po kla-
syczng juz pozycje — Sfownik etnologiczny*. W sposob kompleksowy zapozycza stamtad koncepcje
kultury ludowej oraz tréjpodziatu na kultur¢ materialng, duchowg i symboliczng. W tych ramach
koncepcyjnych rozpatruje proces akulturacji poszczegolnych grup, przy czym Rosja jako pole badaw-
cze oznacza dla autora wszystkie obszary poradzieckie z Kazachstanem, Biatorusia i Lotwa wlacznie.
Zarinov staje si¢ tu chyba zakladnikiem przyjetej na wstepie szerokiej perspektywy czasowej, ktéra
rozposciera si¢ nad réznymi porzadkami geopolitycznymi: Rosja carska, ZSRR i obszarem pora-
dzieckim. Autor zauwaza, ze ani tradycyjne potrawy, ani budownictwo nie s3 wykorzystywane przez
Poloni¢ do reprodukowania swej odmiennoéci etnicznej. Procesy asymilacji autor gotéw jest oce-
nia¢ na poziomie stopnia endogamicznosci diaspory. Niezwykle wazng instytucja diasporyczng jest
Koscidl katolicki. Na wielu obszarach katolicyzm identyfikowany jest z polskoscia, cho¢ w praktyce
podzial ten nie jest tak oczywisty. Koécidl, obok polskiej szkoty, stanowi miejsce spotkan i organizacji
Polonii. Jest to przestrzen, w ktdrej publicznie i w sposéb sakralny uzywa sie jezyka polskiego
- »bastion polskiej tradycji” (s. 123). Stopien zachowania jezyka ojczystego $wiadczy o poziomie akul-
turacji, ale jego zanik nie musi prowadzi¢ do utraty tozsamosci etnicznej. Rosyjski badacz, bazujac na
swoim bogatym do$wiadczeniu etnograficznym, opisuje role organizacji polonijnych w reprodukcji
tozsamosci etno-narodowej oraz w budowaniu lojalno$ci wzgledem kraju pochodzenia i kraju prze-
bywania. Ostatnig, ale nie marginalng, instytucja diasporyczng jest polonijna prasa, ktdra zaréwno
w Rosji, jak i w Nowym Swiecie, wywodzi swe tradycje z XIX wieku. Rozdzial konczy sie analiza
relacji zachodzacych pomiedzy kultura dominujaca a kultura diaspory. Poczucie tozsamo$ci etnicznej
w kolejnych pokoleniach migrantow zalezy od blisko$ci wzgledem kultury dominujacej, ale réwniez
od polityki panstwa i reakeji spoleczenstwa przyjmujacego. W USA, gdzie Polacy nie byli poddawani
grupowym represjom, obywatele pochodzenia polskiego zachowuja tozsamo$¢ narodowa, nawet przy
calkowitej akulturacji. Podobnie rzeczy maja si¢ w Brazylii, cho¢ w tamtejszej diasporze polskiej mozna
dostrzec wigkszy konserwatyzm kulturowy, gdyz jej trzon wciaz stanowiag mieszkancy wsi. W ZSRR,
w latach 1930. Polacy zostali poddani represjom i deportacjom, przez co wiele etnicznych markeréw
zaniklo, a przynaleznos¢ etniczna byla zatajana. W wyniku rozpadu ZSRR wielu Polakéw zostato
obywatelami nowych niepodleglych panstw. Ludzie ci zmuszeni zostali do budowania relacji z nowymi
instytucjami i kulturami narodowymi. W powyzszych rozwazaniach autor explicite rozrdznia obiek-
tywna etniczno$¢ (kompleks cech etnicznych) i identyfikacje, $wiadomo$¢ etniczng.

Zamiast klasycznego zakonczenia Zarinov podejmuje si¢ pordwnania koncepcji etnicznosci
w réznych tradycjach akademickich. Rekonstruuje podstawowe linie sporu pomig¢dzy prymordiali-
stami a konstruktywistami. Wykazuje tez réznice pomiedzy bromlejowska teoria etnosu, koncepcjami
W. Tiszkowa a ustaleniami polskich teoretykéw etniczno$ci. Stanowi to wartos¢ dodang ksigzki, gdyz ze
wzgledu na bariere jezykowa i pdlperyferyjny status polskiej nauki, koncepcje wypracowane w ramach
naszej ojczystej etnologii nie byly wczesniej znane rosyjskiemu czytelnikowi.

2 Staszczak Zofia (red.) 1987, Sfownik etnologiczny. Terminy ogdlne, Panistwowe Wydawnictwo Naukowe, War-
szawa-Poznan.
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Pod wzgledem metodologicznym Zarinov siegnat po sprawdzone kategorie badawcze i zdotal z ich
pomoca stworzy¢ w miare konsekwentng i spojna rozprawe. Autor unika skrajnego konstruktywizmu,
ale nie ulega tez prymordialnemu fundamentalizmowi. Co nietypowe dla wigkszosci cudzoziemcow
zajmujacych si¢ polska tematyka, korzysta on konsekwentnie z polskich materiatéw zrédtowych,
ale i z propozycji teoretycznych wypracowanych przez polskich etnologdéw: Stawoja Szynkiewicza,
Zbigniewa Jasiewicza, Aleksandra Posern-Zielinskiego i Grzegorza Babinskiego. W tym wymiarze
praca koresponduje z polska myséla etnologiczna z przelomu XX i XXI wieku. Doceni¢ nalezy réw-
niez zakorzenienie pracy w materiale etnograficznym zbieranym latami przez autora na obszarze
poradzieckim i amerykanskim.

Poréwnanie polskich diaspor w trzech odmiennych krajach i w perspektywie dtugiego trwania byto
niezwykle ambitnym wyzwaniem. Tak duza rozpigto$¢ geograficzna i temporalna niekiedy sprawia, ze
autor zmuszony jest dos¢ powierzchownie analizowa¢ procesy, ktore zastuguja na bardziej antropolo-
giczna analize. Zarinov jedynie z rzadka uzywa etnograficznego ,,opisu gestego” zabierajac czytelnika to
do biatoruskiej wsi, to do ko$ciota w Chicago. Etnografia jest przez niego uzywana w sposob selektywny
i egzemplifikacyjny, cho¢ badacz z takim stazem moglby pokusic sie o pogltebione studium przypadku.

Rozdzial drugi, w calosci po$wiecony wybitnym Polakom, miejscami moze zadziwi¢ polskiego
czytelnika. Zarinov opisuje Feliksa Dzierzynskiego jako ,,oddanego sprawie” spolecznika i znakomitego
logistyka walczacego z juwenalna bezdomno$cia. Jakby na marginesie wspomina o jego uczestnictwie
w organizacji radzieckiego aparatu represji. W podobnym $wietle pokazany zostal marszalek Kazimierz
Rokossowski — posta¢ co najmniej kontrowersyjna dla polskiej historiografii. Pamieta¢ musimy jednak,
ze docelowym czytelnikiem Polakéw w diasporze jest osoba rosyjskojezyczna zanurzona w odmiennym
uniwersum symbolicznym. Wyzej wymienione postaci sa bowiem nie tylko ,wybitnymi Polakami”, ale
takze waznymi elementami rosyjskiej narracji historycznej. Watpliwosci natomiast powinna budzi¢
decyzja autora by uzywaé terminu ,,poddani” w odniesieniu do obywateli amerykanskich (s. 69).
Zaréwno w jezyku polskim jak i rosyjskim termin ten uzywany jest w odniesieniu do ustrojéw monar-
chicznych, a nie demokratycznych. Historia ,wielkich jednostek” z rozdziatu drugiego kontrastuje
z ,kultura ludows” wykorzystang w rozdziale trzecim do oceny stopnia akulturacji polskich diaspor.
Mozemy si¢ jedynie domysla¢, ze w pierwszym wypadku autor rekonstruuje pozytywne reprezentacje
diaspor w dyskursie historycznym, natomiast w drugim przypadku koncentruje si¢ on na rzeczy-
wistych procesach spotecznych.

Nieliczne mankamenty nie zaktdcajg lektury dziela. Dzigki przejrzystosci i precyzji jezyka praca
Zarinova daje dostep do tematyki polonijnej czytelnikowi rosyjskojezycznemu. Jest to niezwykle
wazne, gdyz siegna¢ po nia moga urzednicy, dziatacze i naukowcy, ktorzy maja rzeczywisty wplyw
na losy etnicznych Polakéw na Wschodzie. Polskiemu czytelnikowi ksigzka daje mozliwo$¢ spojrzenia
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